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Ilocoxora A.B.
JIbBIBCHKMI MEepsKaBHUM YHIBEPCUTET BHYTPIIIHIX CIIPAB

EKCIIJITKAIIA ITOXITHUX KOHIEIITIB IIEPIIOTO PIBHA DEFICIENCIES,
INNOVATIONS, AIRLINES I'OJIOBHOT'O KOHIEIITY AIRPORT
B POMAHI A. XEHWJII cAEPOIIOPT»

Anorania. Crarrs mnpucBsdeHa DOCIIIMKEHHIO KOIHITMBHO—IUCKYPCUBHUX ACIEKTIB BepOasisalril IIOXITHUX
rkoumentis nepmroro pisaa DEFICIENCIES, INNOVATIONS, AIRLINES ronosaoro kouuenty AIRPORT B
pomani A. Xeim «Aepormopm™. Korrnent AIRPORT po3riisiaeThes SIK CKJIaHEe MEHTaJIbHE YTBOPEHHS Y €THOCT1
HOro IMOHATIMHOrO, IIIHHICHOro Ta 00pasHoro koMmoHeHTiB. [Ipuanepua sona kouuenry AIRPORT Briodae I10-
X1JTH1 KOHIIEIITH Hepiroro pisHdA, Taki ak: AREAS, SAFETY, DEFICIENCIES, INNOVATIONS, PASSENGERS,
AIRLINES, AUTHORITIES, OPERATIONS & SERVICES, AIR TRAFFIC CONTROL, BUILDINGS. Ilpen-
craBisieHo aHauri3 amicty crpyrrypu koHuentis DEFICIENCIES, INNOVATIONS, AIRLINES Tta KOTHITUBHY
MoZeJb IX IIPeACTABJICHHS y BIAIOBIOHOMY XyHo:KHBO-IiTepaTypHOoMy TBopl. Komuierrru DEFICIENCIES ta
INNOVATIONS e KOrHITUBHO-CEMAHTUYHNUMH BIIMOBIAHAKAMHA OKPEMHUX CEIMEHTIB KOHIIEIITYaJILHOT0 IPOCTO-
Py poMaHy, II0 Bi0OpaskaioTh Cja0Kl CTOPOHU B ISJIBHOCTI A€POIOPTY Ta IHHOBAII y HOr0 JISAJIBHOCTI; BOHA
SHAXOIATECS Y ,D;iaJIeIQTI/I‘-IHII/I 3aJIeMKHOCT1, OCKLIIBKY HEIOJIKNA Ta KPUTHUIHL HpO6JIeMI/I 06yMOBJIIOIOTb Heo0X1-
HICTb IIOSUTUBHUX 3MiH. BBeJ:[EEHO HoBuit KoHilenT AIRLINES, Tomy 1110 BJIacHEe aBlaKOMIIAHII 3IIACHIOIOTE IIepe-
BE3EeHHS, BOJ’IO,HIIOTL IapKOM aBlaTexXHIKH, IIPAITOIOTH 13 MAacCaKUpPaMH B CBOIX IIPEICTABHUIITBAX B a€pPOIOPTY,
MAalOTh CBOE KePIBHUIITBO 1 IIEPCOHAJI, OKPEMY TPYILy SKOT0 CKJIALAe JILOTHUM CKJIA,.

Karogosi ciioBa: KOHIENT, KOTHITUBHA MOJI€JIb, KOHIIEITYAJbHUN IIPOCTIP POMAHY.
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EXPLICATION OF THE DERIVATIVE FIRST LEVEL CONCEPTS DEFICIENCIES,
INNOVATIONS, AIRLINES OF THE MAIN CONCEPT AIRPORT
IN THE NOVEL «AIRPORT» BY A. HAILEY

Summary. The article deals with the research of the cognitive and discursive aspects of verbalization of the
derivative first level concepts DEFICIENCIES, INNOVATIONS, AIRLINES of the main concept AIRPORT
in the novel 'Airport' by A. Hailey. The concept AIRPORT is considered as a complex mental formation in the
unity of its conceptual, value and figurative components. Based on the study of the cognitive and semantic fea-
tures of the conceptual space of A. Haley's novel 'Airport', the reflection of the conceptual space of the airport's
professional environment in the thematic structure of the novel and the language base of concepts verbaliza-
tion, which form the special space of the novel in accordance with the professional specificity of the real world
of airline industry, was worked out a model of the content structure of the concept AIRPORT in the structure
of the novel with certain adjustments to the general model of the content structure of the concept AIRPORT.
Thus, the near-nuclear zone of the concept AIRPORT includes the derivative concepts of the first level, such
as: AREAS, SAFETY, DEFICIENCIES, INNOVATIONS, PASSENGERS, AIRLINES, AUTHORITIES, OP-
ERATIONS & SERVICES, AIR TRAFFIC CONTROL, BUILDINGS. The analysis of the content structure
of the concepts DEFICIENCIES, INNOVATIONS, AIRLINES and cognitive model of their representation in
the corresponding literary work are presented. The DEFICIENCIES and INNOVATIONS concepts are cog-
nitive-semantic correspondences of individual segments of the conceptual space of the novel, reflecting the
weaknesses and innovations in the activities of the airport; they are in a dialectical relationship, because the
shortcomings and critical issues determine the need for positive change. A new concept AIRLINES was intro-
duced, because the airlines themselves carry out transportation, own a fleet of aircraft, work with passengers
at their departments at the airport, have their own management and staff, a separate group of which is the
flight depot. An extensive system of structure and relations in the airlines themselves and between different
airlines was reflected in the language fabric of the novel. Further perspectives of conceptual analysis are relat-
ed to the interpretation and description of the structural and semantic features of the verbalization of concepts
of the close periphery of the AIRPORT concept, namely, derivative concepts of the second level that is a logical
continuation of the study of the overall structure of the AIRPORT concept in the literary work.

Keywords: concept, cognitive model, conceptual space of the novel.

ocra"HoBka npoosemu. Kormerir AIRPORT

HAJIEKUTh [I0 TPYIH KOHIIENTIB CITUTBHUX
IIJIsE BCHOT'O JIIOACTBA, MOr0 XapakTepHl KOrHITUB-
HI O3HAKHW € YaCcTKOI (POHOBUX 3HAHB KOMKHOI CY-
YacHOI JIIOAUHU. XyI0KHE ITePEOCMUCIEHHS ITHOTO
KOHIIenTy B poMani A. XeJl 101aJ10 HOBUX O3HAK
JI0 HOro CeMaHTHUKO-KOTHITUBHOTO IIOJISI, 3HAYHO
POSMIUPHUBIITA HOMIHATUBHE II0JIe KOHIIENITY Ta IIe-
PEKOHJIMBO BIATBOPUBIIK HA HOTO OCHOBI draxoBe
CEepeIIOBUINE CYYACHOTO MIXKHAPOTHOTO aEPOIIOPTY.

© TTocoxosa A.B., 2019

Ilpusnepna sona koruenty AIRPORT srutouae mo-
XIJTHI KOHIIEIITH IIepInoro piBHs, Takl axk: AREAS,
SAFETY, DEFICIENCIES, INNOVATIONS,
PASSENGERS, AIRLINES, AUTHORITIES,
OPERATIONS & SERVICES, AIR TRAFFIC
CONTROL, BUILDINGS (pI/ICyHOR D).

Amnamia ocraHHix uocmmicenb i myOmikariit.
Ha suBuenus IIPUPOLIH KOHIIEIITIB Ta BepOasIbHUX 3a-
cobiB IX aKTyaJsIiaarlii CIIpsAMOBAaHI JIHTBOKOTHITHBHI
JTOCTITKEHHS TaKuX BueHwuX, k. H.J[. Apytiorosoi [1],
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Puc. 1. Mogens crpykrypu amicty koumenty AIRPORT B oguoiimenrnomy pomani A. Xeii

A. Besxouriproi [2], C.I'. Boprauosa, O.C. Ky6psikoBol
[4] A.H. Ilpuxonexka [7], 3.J1. Homosoi Ta LA. Crep-
HiHa [6]. AHamayodun pisHl ITIXOIH TPaKTyBaHHs]
nousaTta «xoumerm™, C.I. Bopkauos BifzHauae, 1o
«Ipu OyIb-STKOMY PO3YMIHHI KOHIIEIIT SIK OIlepalriiHa
OJIMHUIISA JTYMKH — I1e CIT0Cl0 1 pe3yIbTaT KBaHTHU(IKA-
i Ta KaTeropuaarii 3HAHHS, OCKLJIbKH MOro 00'eKToM
€ MEHTaJIbHI CYTHOCTI O3HAKOBOI'O XapaKTepy, yTBO-
PEHHSI SIKMX 3HAYHOI MIPOI BHU3HAYAETHCS (POPMOIO
abcTparyBaHHs, MOJEJb SIKOTO BUCYBAETHCS CAMEM
KOHIIEIITOM, TUM CAMUM BIH He JIMIIE OIIACYE CBIMf
00'eKT, aJte 1 cTBOpIOE ioro» [3, c. 34].

Bupgineuns HeBupimieHUX paHimie YacTuH
3aranbpHOol npoGaemu. JlociauBIIM KOTHITHBHO-
CEMaHTHUYHI OCOOJHMBOCTI KOHIIEITYaJIbHOIO IIPO-
cropy pomany A. Xeial «Aepomopt, BimoOpaskeHHS
KOHIIEIITYaJIbHOI0 IIPOCTOPY (PAaXOBOTO CEpeIoBH-
Ila aeporopTy B TEMATHYHINA CTPYKTypl POMaHy
Ta MOBHy 0asy Bepbasrisaiiii KOHIIENTiB, IO CTPYK-
TypyoOTh (baxOBHi IPOCTIp pOMaHy y BLITIOBLTHOC-
Ti 10 $axoBol crenudiky peasbHOro IHCTHTYIIO-
HAJBHOTO CepeoBHINA 1HAYCTPii aBlamepeBe3eHb,
Mu po3pobuiu Mozesb amicty KoHienty AIRPORT
B OmHOMMeHHOMY poMani A. Xe#ri, BHICIIN TeBHI
KOPEKTUBU B 3arajbHy MOJEJb 3MICTYy KOHLENTY
AIRPORT / AEPOIIOPT: 1) Briio4eHO HOBI KOH-
uerr — DEFICIENCIES ta INNOVATIONS, 1o
€ KOTHITMBHO-CEMAHTHUYHVMM  BIIIOBIIHHUKAMN
OKPEeMHUX CEeTMEHTIB KOHIIENITYaJbHOTO IIPOCTOPY
poMaHy, IO BlIoOpaskaioTh cJIa0Kl CTOPOHU B JIi-
SLIBHOCT1 aepoIiopTy Ta iHHOBaL[ﬁ y Hioro p;iHJILHoc-
Ti; BOHU 3HAXOIATBCA y M1ATeKTUIHIH 3aJIe:HOCTL,
OCKLITBKY HEJOJIKY Ta KPUTUIHI Hp06neMI/I o6yMOB-
JIIOI0TH HEOOX1THICTh TO3UTUBHUX 3MiH; 2) BBEIEHO
"oeuit koutent AIRLINES, Tomy 1110 BJIacHe aBia-
KOMIIaHII 3IIMCHIOITh IIEPEeBE3€HHs, BOJIOIITH
MMApKOM aBlaTexXHIKH, IPAaIliolTh 13 Maca)kupamu
B CBOIX IIPE/ICTABHUIITBAX B 4€POIOPTY, MAIOTh CBOE
KePIBHUIITBO 1 IIePCOHAJI, OKPEMY TPYILY SKOTO CKJIa-
Jlae JIbOTHUM CKJIA]T.

Mera crarri. Bepyun no yearu merepmiHariiio
routiernty C.I'. BopkauoBum 1 BU3HAYEHHS KOHIIETITY
M.B. IlimeHoBOIO STK «ysSIBIIEHHS IIPO dparment csi-
Ty» [5, c. 8], TOJIOBHOIO METOI0 Luel pO60TI/I € IIPOCJIi-
KyBaTH OCOOJIMBOCTI €KCILTIKAIN] ITOXITHUX KOHIIEI-

tie meprroro piBag AIRPORT'S DEFICIENCIES,
INNOVATIONS ta AIRLINES roji0BHOT0 KOHIIETITY
AIRPORT a pomani A. Xeiii «Aepormopm» Ak Bimo-
OpaskeHHs pparMeHTy TPOdeCiAHOTO CBITY.
Bnlcnaz[ OCHOBHOI'0 MaTepiay ,uocnimicen-
. MixkHApOHUI a€pOLOPT Bpaskas BIIBIIyBadis
CBOIMH po3Mipamu, 06CATOM BAHTAKHIX 1 IIacakup-
CBKHX IIepeBe3eHb, IOTY/KHUM IIapKOM aBlaIiiHo]
1 Ha3eMHOI TeXHIKH, IIMPOKHUM CIIEKTPOM IOCIIYT.
I miticro, 3 mepITOro MOTJISIY BiH CIIPaBJISB JIysKe II0-
3UTHUBHE BPAYKeHHS YCIIIIITHOIO I IIPUEMCTBA, 0C00-
JIMBO 3 OIVIAAY Ha HOTYy:KHMM Tepmiua: Judged by
its terminal alone, the airport was still spectacular.
IIpore, MOTHB IIpo HemOJIIKKA B poOOTI aepomIopTy 3a-
3ByYaB HA MEPIINX e CTOPIHKAX POMAHY, IoIMepe-
PKYIOYH IIPO IPOOJIeMH, IO JISKYTh B OCHOBY Ipama-
THIHOI KoJTi31i TBOPY: Lincoln International Airport,
Illinois, was functioning, though with difficulty.
AeporopT Iepe:XMBAB CKJIJAHHUN Iepiol, a He-
JIOJIIKA YW BaJaW B HOro poOOTi 6yJIH CepHO3HUMU:
The airport's deficiencies were serious and basic,
yet, since they were mostly out of public view, only
insiders were aware of them.

Oo6pas aeporopTy B XYIOOKHINA 00po0IIl aBTOpA €
JIEeIo HeOYIKYBAHUM 1 CKJIQJHUM 34 CBOEI CeMaH-
turoio: Lincoln International, like a surprising
number of other major airports, was close to
becoming a whited sepulcher — aBTop 3BepraeTnCs
o 616sitiHol asoaii (Matt 23:27), y KoHTekcTy po-
MAaHy peasi3ylThed 00MaBa 3HAYEHH: 1) OYKBAJIb-
He — subisiena 8anHoMm 2pobHuULS; 2) IIEPEHOCHE —
a hypocrite/nuuemip, TOOTO aeporopT JIAIIEMIp-
HO BBOJUTH B OMaHy CBOIX KJI€HTIB, IIPE3€HTYIOYH
mpuBabauBHil pacas, 1 IPUXOBYOUHN CBOI HEJOTIKHU.
[Tpu 1bOMY YTOUHIOETHCS, IO IPOOJIEMA CTOCYEThCS
He 0JIHOTO aepONOPTY, a 6araThboX KPyIIHUX aepoIop-
TiB (a surprising number of other major airports),
TOOTO, TIe 3arajbHa TeHIeHITis.

Ter;eHLuﬁ JI0 JTOKyMEHTAaJTi3allli OIIoBIgl € Xa-
PAKTEPHOI0 03HAKOI aBTOPCHKOro cTmiio A. Xei,
Ipo IO CBIOUUTH 1 poMmaH «Airport». o TkaHuHNI
TBOPY THCHBMEHHWEK OPTaHIYHO [10JIy4Yae BJIACHO-
HAa3BHY JIEKCUKY: HA3BU MICT, KpaiH, KOHTUHEHTIB,
1IMeHa BIJOMHUX IIOJIITHKIB TOIIO. Y IILOMY BHIIA-
Ky IIOpPIBHAHHS KPUTHUYHOI curyamii (inadequate

PIAOAOTI'THHI HAYKHU
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to the point of danger), 110 CKJIaJach B aepOIOPTY
Lincoln International Airport, Illinois Tibkn yepes
10 pokiB micisa #HOro BIIKPHUTTA, 3 CHTYaIli€l0 B
aeporopTax Takux Bimommx wicT, ak: Huo-Uopk,
Can-Opanmmcko Ta Ymxaro (New York, San
Francisco, Chicago) roBopuTh IIpO 3arajbHy KpH-
TUYHY TeH,HeHI_IiIO y rajyai aBlanepeBesens CIITA
TOTO neplo;[y (poMaH BUHIIIOB 3 APYKY B 1969 P
TOZK IIOJIi], 300pasKeHl B POMaHi BITHOCATHCS [0 KiH-
s 1960-x poxis): It was hard to convince people
that a modern jetport, built in the late 1950s, could
so quickly have become inadequate to the point of
danger. It made no difference that the same was
true of other centers — New York, San Francisco,
Chicago, and elsewhere; there were certain things
which politicians simply did not want to see.

Y po3BHUTKOBI 1H/yCTPi] aBlalepeBe3eHb CrocTe-
piraeThbes 1 Ha [yMKy aBTOpA, 1 Ha lyMKY HOT'0 FOJIOB-
HOTO Teposi JuchasiaHC MIK POSBUTKOM aBlalliiHOI
TeXHIKH Ta HA3eMHOI 1HpPaCTPyKTypu aepornopris,
BiZIOyBaeThCS IIPOTUCTABJIEHHS aBiarii (JIiTajabHOI
TeXHIKM) Ta aeporopTy (Ha3eMHOTO KOMILJIEKCY, 110
CTBOPIOE YMOBHU [IJIsI 3IIHMCHEHHS aBlallepeBe3eHb):
non-operational improvements y

ITpo Te, YoMy CKJIaIaCh TAKa CUTYAIlisl, TOBOPUTH
momaJjibllie MosACHeHHSA: A single new runway cost
several million dollars and took two years to
build, yet few people other than pilots, air traffic
controllers, and airport management, ever knew
how good or bad a runway system was — oTxe,
npobyemMa He JIMIe B PO3MIPax (]piHaHCOBI/IX 3a-
Tpar (several million dollars) 1 BeJIMKUX TepMIiHAX
(two years) BUKOHAHHS POOIT II0 Oy AIBHUIITBY HOBHAX
3JIITHO-TIOCAIKOBUX CMYT, aJI7K€ BUPOOHUIITBO HOBHX
JIITAKIB TAKOMXK € JysKe 3aTPaTHUM, a B TOMY, 110 pe-
3yJbTATH POOOTH B IIEPIIOMY BHUIIAIKY MAJIO KOMY
Bigomi (few people <...> ever knew how good or bad
a runway system was), Ha BIAMIHY BiJ aBlamapky
HOBUX JIITAKIB, IKUX 0avaTh yci.

Curyariisg, mo crJjajach 1 ommMcaHa B poMma-
Hl, KOJHU BIAOYBAETHCS TMIPOTUCTABIECHHS — new
achievements in the air'y

[IpoBemenwnit aHasia JeKkcuYHOI 6asu BepOAJIi-
sami xoumenty INNOVATIONS wmamar marepi-
aJI JJIsT MOJIEJTIOBAHHS TaKOl CTPYKTYPH KOHIIEIITY
INNOVATIONS y pomamni A. Xeiti 'Airport':

1) cknagHuii 00pa3 — cyvyacHa aBlallid AK €Iu-
HUM KOMILJIEKC aBlallifiHOI TeXHIKM Ta PO3BUHYTOI
Ha3eMHOI 1H(PACTPYKTYpH, IO TIOCTIHHO IIepeldy-
Bae y B3a€MO3AJIEKHOMY PO3BUTKOBIL: in aviation
(with) advancement on the ground, matching new
achievements in the air there is never a status quo
— IIPH PeKOHCTPYKIII 00pa3y BUKOPHCTAHO MOBHHI
MaTrepiaj poMaHy, B AKI¥ BBeIEHO JIUIIE OJHY CTO-
POHHIO MOBHY OJWHUITIO — MPUAMEHHUK with, 110
rpadivHo T03HAYEHO TYKKAMU;

2) imdopwmariiiauit  3mict — jetport; non-
operational improvements; runways; taxiways,; build
a runway, achievements in the air; advancement on
the ground, matching new achievements in the air,

3) 1HTepIIpeTaliffHe II0JIe — OI[HKA KPUTHIHOI
curyarii aepomopry Lincoln International Airport,
Illinois B pomani: a modern jetport <...> could so
quickly have become inadequate to the point of
danger; OIIIHOYHI IOCHUJIAHHS HA AHAJIOTIYHI CHUTY-
amii B aepomoprax mict New York, San Francisco,
Chicago; airio3is — IIOCUJIAHHSA Ha peajbHy aBlaka-
tactpody the 1956 Grand Canyon disaster Ta pitneH-
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Ha npesumgenTta Eiizernxayepa ta 38 Komrpecy CIIIA
(President Eisenhower, the Eighty- fourth Congress).

B ocHoBy MOBHHX OfMHMIB, SKI IO3HAYAIOTH
1 OIMCYIOTH JUANBHICTD aBlaKOMIIaHIH, IePeBasKHO
mokJIageHa gexcema airline / airlines (pigire 3ycTpi-
9aI0ThCS ITO3HAYEHH Ha OCHOBI JIEKCEMU COMPany),
IO € IJJIKOM HPUPOAHIM IS JJI0BOI KoMyHIKaIi,
OCKLTIbKY ileHTUDiKaIis cy6 eKTy KoMepIiHIX Bij-
HOCHH € HATaJIbHOIO IOTPeboro I1iel KOMyHIKaTHBHOI
cepu. Jst mpurnamy: Hassu kommauiit — Trans
America Airlines, Trans America and other
airlines, British Overseas Airways Corporation.

Asiakommanii € cy6'eKTaMy KOMEPITIMHOI TisjIb-
HOCTi, SIKy BOHU 3IIHMCHIOITH, HAJAIOYMA IIOCJIYTH
aBlamepeBe3eHb uepes cucremy aeporoptis. OTike, B
KOXKHOMY aepOMOPTY € IIPeICTABHUIITBO KOMIIAHII: the
Trans America base — IIpeACTABHUIITBO KOMIIAHII
Trans America B aepomopty Lincoln International.

Binmosigso, BOHM MAaiOTh CBI# IMApK JIITAKIB, CBOI
odicu B aeporopTax, CBOIO CHCTEMY MEHEIKMEHTY,
Ky BOHU 3/{HCHIOIOTB Yepe3 INTAT CBOIX IpPaIiBHU-
KIB PISHOTO PaHTy Bi/{ KepIBHHIITBA KOMIIQHIT BHIIO] 1
cepestHBOI JIaHKY, 1i MiPO3ILTIiE 1 IPe/ICTaBHULITE, 110
0(hiCHHUX IPAIIBHUKIE 1 POOITHUKIB OKPEMHX CITy:K0:

1)_the BOAC airliner — miTak aBiakoMmamii
British Overseas Airways Corporation;

Trans America Airline Flight Two -
The Golden Argosy, Trans America Flight Two —
Ha3Ba peMcy, IO 3IIHACHIOETHCS aBIAKOMIIAHIEIO
Trans America, 4acTO BJKHMBAETHCA 1 K HA3BA JIiTa-
Ka, 10 3JIMCHIOE 1M IIepPeJIiT;

2) the Trans America base maintenance — Bij-
ST MaTeplaJIbHO-TeXHIYHOrO 3a0e3redyeHHs 1 pe-
MOHTHHUX pobiT kommauii Trans America; the Trans
America _base maintenance chief — HaYaIbHUK
BITUUTY MaTeplaJIbHO-TeXHIYHOTO 3abe3meveHHs 1
pemMoHTHUX pobiT Kommauii Trans America;

3) airline internal management — ynpasJris-
Hs KOMIIAHII, IO PeryJioe BHYTPIIIHI BIIHOCHHI;
the airline's exclusive business — BUKJIIOYHA KOM-
HeTeHIlls1 aBlakoMmiauii; the airline's rigid rule
about willful damage to company property — JiTKi
IIPAaBMJIA KOMIIAHII 00 3yMUCHOIO IIOIIKOAMKEeHH S
1l BJIACHOCTI;

4) the company weather forecaster — CHHOII-
THK, IO BeJle CIIOCTePEXeHHs 3a 3MIHAMHA B LIOTOJ-
HUX yMOBAaX 1 yKJIa/iae CHHOLTHYHI rpagiky Ta 1o-
paau, 110 BRIIYAITLCA 0 IJIAHIB MOJIBOTIB: airline
weather forecasts and flight plans;

5) airline baggage systems — cucrema 3a0e3-
IeYeHHs KOHTPOJIO 1 IlepeBe3eHHs Oaramy maca-
SKMpIB, 3a Oarask Imacaskupis, IO JIETATH peicaMmu
aBlakoOMIIaHll Hece BIJIIOBLIAJIBHICTL AaBlaKOMIIA-
Hig, BigmoBimHO, airlines employ staffs, at every
major terminal, whose job is solely to trace missing
baggage — roMmaHis popMye mWTAT CBOIX IPAIIBHU-
KiB, 41€ 3aBJAHHA IOJIATAE JIUIIe Y BIACTIAKyBaHHI
1 3HAXOJFKEHH] 3ary0JIeHOro baraxy Hacamnpm

6) airlines snow committee — xomnaHisa Mae 1
CBiff KOMITET, II0 BIJCJIIKOBYy€e IPUOUPAHHSA CHITY
Ha 3JITHO-IIOCAJKOBUX CMyraX 1 JIOPLKKAX PyJIO-
BaHHs, IPOTE CaMl 3aXOfU IO CHIrONPHOMpPAHHIO
3IiMCHIOE BIAIIOBIMHA cnym6a aepoIopTy;

7) airline passenger's bag — cymouka 3 oHOpAa-
30BMMH 3ac00aMMU TITEHH, 10 HANAIOTHCS IIACAMKHU-
paMm IIiJ1 Yac mepesiboTiB, 37e01IBIIoro B pasi BTpa-
T HUMU Oarasky; airlines allow an average weight
for passengers — a hundred and seventy pounds in
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winter, ten pounds less in summer — O0OMEKEeHHS
Baru Oarasky ImacaskupiB aBlaKOMIIAHISIMH 3aJI€KHO
BIJI TIOPH POKY;

8) personnel responsible for directing the
preparation of Flight Two and all other Trans
America flights — mepcoHaJI KOMIIAHII, IO 3Iii-
CHIOE ITIATOTOBKY IO IOJIBOTY KOHKPETHOrO JITaKa
(Flight Two) Ta BCiX 1HIUX JITAKIB, 1110 3T1HCHIOIOTD
aBlapeticu xommawuii Trans America,

9) the airline flight kitchen — 11e cJIOBOCITIONY-
YeHHsI Peal3yeTbCsl y TEKCTI pOMaHy B [BOX 3Ha-
YeHHAX: AK [Ka, 10 MOJAeThCA MiJT Yac IepesboTy
JIITAKaMU KOMIIaHII Ta K KyXOHHUH BIJICIK Ha 00PTY
mraka; United Air Lines food truck — BanTasxHa
MalllnHa, 110 HajaexnTh komnauil United Air Lines
1 3[IHICHIOE IOCTABKY 7K1 B a€pOIIOPT;

10) all airlines kept uniformed representatives
at airport post offices — yci aBiakoMIIaHii MaOTb
CBOIX O(IUIMHNX IPALIBHUKIB B IOIITOBUX BiIl-
JIEHHAX aepoIopTiB, SAKUX JIETKO 1£[eHTI/Id)1RyBa-
TH, OCKIJIBKH BCl BOHH B hopMi KoMmaHii; favorites
among the airline men — B aepomopTy MpaIlioiTh
MIPEICTABHUKY PISHUX KOMIIAHIHN, AKl BIAPISHIIOTH-
cs 1 BUKOHAHHSAM HOTIOHUX CIY:O0BUX (QYHKITIH, 1
CBOIMH JIIOJCHKUMU SIKOCTSIMHU.

OxpeMy TpyIly IIpaIiBHUKIB KOMIIAHII yTBOPIOE
JILOTHHUM CKJIAJ, IKUH 3I1HACHIOE TIOJIBbOTH: JJIS IIPH-
kaany — 1) the chief Trans America pilot at the
base — KepIBHUK JILOTHOTO CKJIATY B IIPEICTABHU-
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urBl komnauili Trans America B aeporopry, IIPO
#Oro BHCOKHWI PAHT TOBOPUTH 1 1HINE TMO3HAYEHHS
#oro mmocaau B aIMIHICTPATUBHIN lepapXxii KOMITaHII:
the executive pilot; 2) a four-striper Trans America
captain — rkamirad KoMmiauili Trans America, JILOT-
YUK HAWBHUILOrO paHry (Ipo Io cBIOUATL 4 IIIeB-
poumn); 3) the Captain Vernon Demerest of Trans
America — , kamirtad xomnaxii Trans America
Vernon Demerest — oguH 13 rOJIOBHHX I'epPOIiB TBOPY;
4) the airline's more senior captains — JILOTYUKHA
HAIBHIIOTO PAHTy kommnauii Trans America.

Bucnoekn i nponosunii. Oxe, 113 posrasy-
’KeHa CHCTeMa CTPYKTYPH Ta BIIHOCHH y CepeuHI
aBlaKOMITAHIM 1 MIsK PISHUMHU aB1aKOMITAHIsIMH 3HA-
HIITa CBOE BiMOOpasKeHHs Y MOBHIM TKAHUHI TBODPY.
Jloriuaum e BrRItouenHs koumenty AIRLINES y
3araibHy cTpyKTypy KoHienty AIRPORT B omHo-
imenHoMy pomani A. Xeiysl Ta OOJIy4YeHHS O0 Hel
IOXiTHUX KoHIenTiB apyroro piBHa: AIRLINES
OPERATIONS;AIRLINESAIRCRAFT;AIRLINES
AIRCREWS; AIRLINES MANAGEMENT. Ilo-
IaJIBINI TIEePCIIeKTUBU KOHIIEIITYaJbHOIO aHaJI3y
MOB'sI3aH1 3 1HTEpPIpeTallielo Ta OIMKUCOM CTPYKTYp-
HO-CEMaHTUYHUX O0CODJIMBOCTEH BepbOasri3arii KOH-
menTiB 6auabrol mepudepii kourenty AIRPORT, a
caMe, HOXITHMX KOHIIEIITIB OPYyroro piBHs, IO, HA
HAIIY JYMKY, € JIOTIYHHM ITPOJOBKEHHSIM JIOCJII-
JKeHHS 3arajbHOI cTpykTypu kourenty AIRPORT
y JIITepaTypHO-XyI0KHBOMY TBOPI.
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